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Zagorec-Csuka Judit

»A magyar nyelv kincseslada” — El6szor iinnepeltiik meg a magyar nyelv napjat a

Muravidéken

Kedves Olvasok!

Az 1. Szamu Lendvai Kétnyelvii Altalanos Iskoldban 2016. november 11-én (innepeltik meg elészor
a magyar nyelv napjat. Ennek tudatdban egy egész napos misort és megemlékezést szerveztink
ismert magyarorszagi és hazai nyelvészek, kutatok kézremlkodésével. Az ELTE BTK Mai Magyar
Nyelvi Tanszékének docense, Antalné Szabd Agnes nyelvész és Szende Virdg magyarorszagi
pedagodgiai vendég szaktanacsos rendhagyé magyar nyelvi 6rat tartottak iskolank tanuléinak
a 9. osztalyokban. Délutan pedig a pedagoégusok a magyar helyesiras szabalyainak fébb valtozasairol
hallgattak meg egy el6adast.

1. kép

Szende Virag rendhagyé 6raja a magyar nyelv eredetérél

A program keretében keriilt sor az Edes anyanyelviink rajz- és fogalmazasverseny dijkioszt6
rendezvényére is. Zagorec-Csuka Judit kdnyvtaros, magyartanar, a Maribori Egyetem habilitalt magyar
lektora 27 dijat osztott ki a versenyben részt vevé tanuldknak: 12 magyar mesekonyvet az alsé és 15
helyesirasi szabalyzatot a fels6 tagozatosoknak.
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2. kép
Sabo Tatjana igazgatdéasszony, valamint Zagorec-Csuka Judit kényvtaros- és magyartanar a dijatadén

A dijkioszté Gnnepségen az els6 dijas tanuldk felolvastak fogalmazasukat. Az iskolai kdnyvtar ezen

a napon egy kiallitast is szervezett a dijazott rajzokbdl és fogalmazasokbdl az olvaséteremben.

3. kép

Halasz Lucia 5. a osztélyos tanulo felolvassa I. dijjal elismert fogalmazéséat az anyanyelvrél
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A program szervezésében 20 pedagdégus, 2 nyelvész és 2 konyvtaros vett részt. Arajz- és
fogalmazasversenyen 6sszesen 152 tanul6 indult az 1.-t6l a 9. osztalyig. A magyar nyelv napjanak
a fészervez6je és koordinatora Zagorec-Csuka Judit volt. Arendezvény a Szlovén Kulturalis
Minisztérium és a Muravidéki Magyar Nemzetiségi Onkormanyzati K6z6sség anyagi tamogataséaval

valésult meg.

Ezzel a programmal a magyar nyelvi kdzésségben az identitas6rzést, a magyar nyelv hasznossaganak
és egyetemes erejének atudatat kivantuk er@siteni. Az is fontos tényez§ volt, hogy ezzel
arendezvénnyel Unnepeltlk meg el8szér a magyar nyelv napjat a Muravidéken. Az eseményrél
a magyar nemzetiségi média is beszamolt tdbb misorban. Hosszu tavu célnak tiztik ki, hogy
meghonositsuk és megunnepeljik a jév8ben is a Muravidéken a magyar nyelv napjat mint nemzeti

napot és Unnepet az oktatasi és a kdnyvtari tevékenységek keretében.

Befejezéslil iskolank tanuldinak azokbdl a gondolataibol idézek, amelyeket anyanyelviikrél fogalmaztak

meg:

,Nekem két anyanyelvem van, a magyar és aszlovén nyelv. Osszesen négy nyelven beszélek:
magyarul, szlovénul, németll és angolul. Az anyukam, nagybatyam és a mamam Zentan szilettek,

apukam pedig Koroskon.” (Pratnekar David Dava, 5. b, 2. dij: Ez a csodalatos magyar nyelv)

.Minden nyelvhek megvan a maga szépsége, igy a magyar nyelvnek is. A magyar nyelv ése az urali
nyelvcsaladba tartozoé finnugor nyelv. A magyar nyelvnek nagyon gazdag a székincse. Ezt sok hires
koltének, mint példaul Petéfi Sandornak, Jézsef Attildnak, Ady Endrének és Szunyogh Sandornak is
készonhetjiik. Ok sok szép verset irtak, amelyeket minden magyar embernek ismernie kellene.” (Farka$

Petra, 6. c, 3. dij: Gondolatok a magyar nyelvrél)

»A Muravidéken élek, ahol szlovének, magyarok, horvatok, romak laknak. Szeretek itt élni. Itt vannak
a barataim és a csaladom is, mégis van valami, ami elszomorit. Ez a probléma pedig az anyanyelviinket
érinti. A mi vidékinkon kialakult egyfajta beszédforma: fele szlovén, fele magyar. Sajnos, vannak
a kérnyezetemben olyan csalddok, ahol bar magyar az anya, a gyermeke mégsem beszél magyarul.
En sem értek minden magyar szét, mivel kétnyelv(i csaladbél szarmozom, de prébalok alkalmazkodni.
Az iskolaban segitenek a tanaraink, otthon a sziileink.” (Ferenc Nika, 7. c, 1 dij: Miért fontos az

anyanyelvem?)

,Lendvan lakom, de sajnos ebben a varosban nem mindenki beszél magyarul. Ha elmegyek a postara
vagy boltba, j6 lenne, ha az alkalmazottak tudnanak néhany sz6t magyarul. En egy kétnyelvii csaladbdl
szarmazom, és mindkét nyelvet anyanyelvi szinten beszélem. Otthon nalunk nagyon érdekes a helyzet,
mert van, amikor kétnyelviien beszélink. A nagyszuleimmel magyarul is meg szlovénul is beszéltem.
igy nagyon gyorsan kezdtem el gagyogni mindkét nyelven.” (Lebar Lara, 8. b, 2. dij: Mit jelent szamomra
a magyar nyelv?)

,Oriilok, hogy tudok magyarul, hiszen minél tébb nyelvet beszélsz, annal tobbet érsz. A Muravidéken
a magyar nyelv mellett folyékonyan beszéljik a szlovén nyelvet is. A magyar nyelv gyényori nyelv, és

annak is orilok, hogy az iskolaban odafigyelnek a magyar nyelv tanulasara is. A Muravidéken is
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odafigyelnek rank magyarokra, hiszen nem vagyunk elnyomva, »kitaszitva«. A sziileimnek is halas
vagyok, hogy atadtdk a magyar nyelv tudasat és szépségét. A magyar nyelv kincseslada. Nalunk van
a kulcs, amit nekiink is at kell adnunk az utédainknak. igy 6k is vehetnek ebbdl a kincsbél, amely sosem

fogy el.” (Soés Sara, 9. a, 2. dij: Mit jelent szamomra a magyar nyelv?)
Udvozlettel:
Lendva, 2016. november 20.
Zagorec-Csuka Judit

kényvtaros és magyartanar

1. Szamu Lendvai Kétnyelv( Altalanos Iskola

Zagorec-Csuka, Judit: "The Hungarian language is a treasure chest" — We celebrated the day of
the Hungarian language for the first time in Prekmurje (Muravidék)

Az iras szerzdjérol

Zagorec-Csuka Judit

konyvtaros, magyartanar, habilitalt magyar nyelvi lektor
1. Szamu Lendvai Kétnyelv( Altalanos Iskola

zcs.judit[kukac]gmail.com
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